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Aunnoramusi. Llenbio uccsenoBaHus SIBISIETCS BBISBICHHE CIICIUPHUKU (pa3eosior iIeCKOi KapTHHBI MUpa
(Ha Martepuase aBCTPHICKOTO HEMEIKOro s3bIKa), peanm3yolield OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOM
ABCTPHUICKON TaCTPOHOMHUYECKOW KyJIbTYpbl. ABTOp aHAMMBHUPYET KyIbTypy ABCTpHM, a HWMEHHO
BBISIBJSICT CICIM(UKY HALMOHAJIBHOIO TaCTPOHOMHYECKOro Komaa, (HOPMHUPYIOIIETO HAILMOHAI HYIO
KapTHHY MHpa, MOCPEACTBOM (YHKIMOHUPOBAHUS B aBCTPUICKOM HEMEIKOM sI3bIKe (DPa3eosiorH3MOB C
KOMIIOHCHTOM-TJTIOTTOHUMOM, ~ SIBJIIFOIIMXCS ~ HEOTHEMJIEMOW YacThl0 HAIMOHAIBLHOM  KYJIBTYPHI.
[MpakTrueckass 4acTh paboThl 0a3WpyeTCs Ha BBIIBJICHAM HaWOONee M HAWMEHEE TPOMYKTHBHBIX
KOMIIOHCHTOB-TJIFOTTOHMMOB B COCTaBE ABCTPUICKHX (Ppa3eoNoruaecKuX eIuHUI, (HOPMHUPYIOIIIX
OCHOBY COBPEMEHHO# JIMHIBOKYJIbTYpPbl ABCTpHH: K HanOomee dacTorHeiM oTHOcsiNcst Laberl — momors
xne6a; Nudel — mammua; Brosel — 6mromo w3 mimeHuibl U OBCsSHOW MykH, Butter — macio; kK paHry
HauUMeHee YMoTpeOIieMbIM B COBPEMEHHOM aBCTPUHCKOM HEMEIKOM si3bike mpuHaiexat Wiirstel —
Kojtbaca, Schmarr(e)n — mmappen (HalFoOHaIbHOE JeMKaTecHoe 0on0). KoMIoHe HTBI-TJIFOTTOHMMBI B
coctaBe  (hpa3coNOrM3MOB  MPEACTABISIIOT  COOOW  HEOOXOAMMBIN  CTPOMTEINBbHBI  MaTepHal,
(OPMUPYIONIUI OCHOBY JJIS MOCTPOCHHS HAIMOHAILHON KapTHHBI MHpPA W Pa3BHTHS YHHUKAJbHBIX
XapaKTEePUCTHK COBPEMEHHOTO aBCTPHICKOr0 HEMEIKOTO SI3bIKa.

KaoueBble ciaoBa: (pa3zeonormsm, KyJIbTYPHBIH KOJ, aBCTPUUCKHHA HEMEIKUH S3BIK, KOMIIOHEHT-
[JIFOTTOHUM, TACTPOHOMMYECKHUI KOJI, (Jpa3eosornieckas KapTuHa Mupa

s nurupoBanus: Jlazapera f.B. 2022. Cremuduka WHTEpHpeTamu CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKUX
ocoOeHHOCTeH (pa3eoNoruIecKoro cocTaBa HEMEIKOro si3bika B ABCTpHH. Bompochl KypHANIUCTHKH,
e Jaroruky, si3biko3Hanmst, 41(4): 747-755. DOI: 10.52575/2712-7451-2022-41-4-747-755

Structural and Semantic Components Analysis of Phraseological
Composition Peculiarities in Austrian German
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Abstract. The article is aimed at identifying the specific characteristic features of the phraseological
picture of the world (based on the example of the Austrian German language and culture) which
implements the features of modern Austrian gastronomic culture. The author analyzes the culture of
Austria, namely, reveals the specifics of the national gastronomic code that formulates the national
picture of the world through the functioning of phraseological units with the gluttonym component in the
Austrian German language, which are taken as an integral part of the national Austrian culture. The
practical part of the research work is based on the identification of the most and least productive
gluttonym components in the Austrian phraseological units that make the basis of modern linguoculture
in Austria: the most frequent are Laberl — a slice of bread; Nudel — noodles; Brosel — a dish of wheat and
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oat flour, Butter — butter; in the rank of the least used in modern Austrian German are such gluttonym
components as Wiirstel — sausage, Schmarr(e)n — schmarren (national delicacy dish). In conclusion, the
author stresses, gluttonym components are the part of the phraseological units, they are the necessary
building material being the necessary element to craete a picture of the world and develop the unique
characteristics of the modern Austrian German language.

Keywords: phraseology, cultural code, Austrian German, gluttonym component, gastronomic code,
phraseological picture of the world
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Beenenue

Hemywvl xomam nousme ascmpuiiyes, Ho He MO2YM.
Ascmputiybl Moenu 661 NOHAMb HeMYe8, HO He X OMm.
@pany I punvnapyep

[{uTata U3BECTHOTO aBCTPUICKOTO ApamaTypra, MpUBEICHHAs B Hayalle HAIleTO UCCIEI0-
BaHU, NTOKA3bIBAET, YTO MPEACTaBIsieT co00ii ABCTpHS B CBOEM HALIMOHAJIHLHOM CBOEOOpa3HH.
ABCTpHS KaK HEMELKOS3bIYHbIN PErMoH YETKO BBIPAXKAET CBOIO HAIMOHAJIBHYIO CaMOCTOSITEIb-
HOCTb B SI3bIKOBOM OTHOIIEHUU. «[I6eHHOCTHO-CMBICIIOBOE IIPOCTPAHCTBO SI3bIKA OCHOBBIBAETCS
Ha OPUEHTHUPAX, MPEICTABIIIONMX CO00i 0COOBIE KYIbTYpOJOTHYECKHE KaTeropuu. B moie
3pEHUs JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH Yallle BCETO MOMAaal0T CAeIyIOUIe THIIbI IEHHOCTEH:

— eumanvubie: KU3Hb, 310POBbE, KAUECTBO KU3HM, IPUPOAHAS Cpelia U JIp.;

— coyuanvbhble: COLUAIBHOE TIOJIOKEHHE, CTaTyc, TPyAodroOHe, OorartcTBo, mpodeccus,
TEPIUMOCTb, PABEHCTBO MOJIOB U JIp.;

— noaumuyeckue: CBOOOIA CIIOBA, TpaKIaHCKasi CBOOOAA, 3aKOHHOCTh, T'PAaXKIaHCKUH
MUD H JIp.;

— MopanvHble: 100po, 01aro, TFOO0BE, APYkOa, TOIT, YECTh, MOPSAOIHOCTH U JP.;

— penueuo3nvie: bor, 00KECTBEHHBIN 3aKOH, BEpa, CIIACCHUE U JIP.;

— acmemuuecKue: KpacoTa, Haeall, CTHIb, FapMOHUs» [Anedupenko, 2020, c. 9].

B s3bike oTpakaercss Bc€ pazHOOOpa3ue I03HABATEIIbHOM JIEATEIbHOCTH YEJIOBEKa,
a UMEHHO OCOOEHHOCTH KOHIIENTYaJIbHOW KapTHHBI MHpPa U CBOeoOpasue MeHTaymTeTa. OO1e-
CTBEHHBIM YKITaJ, XKU3HEHHAs TMO3UIIHS, UCTOpUUECKas Cyap0a, mpuodpeTas CUMBOIMYECKYIO
MHTEPIPETALNI0, OTPAXKAIOT UCTOPUYECKUE KOPHU MEHTAIBHOCTH Hapoda. PenpeseHTanus meH-
HOCTHO-CMBICJIOBOTO MPOCTPAHCTBA S3bIKa TOTO MM MHOTO Hapoaa 0e3 yuéTa TaKuX BbIpa3u-
TENBHBIX CPEJCTB 53bIKA, KaK (Ppa3eoqOoTHUECKHe €TUHUIIBI, OyIeT HE MOJHON. BONBIMHCTBO
JMHTBUCTOB CXOJSTCS BO MHEHHH, YTO MMEHHO ()pa3coJOTUUYSCKHI COCTaB TOTO WIM HHOTO
s3bIKa B TOJHOM Mepe OTpa)kaeT MHUP YyBCTB M 00pa3oB, a TakKe JYXOBHbIE M HPAaBCTBEHHBIE
KaTeropuu Hapoja.

B namem uccnenoBannu, Beien 3a V.M. YUepHbImeBoi, aHaM3y MoABepraroTes ¢paseosio-
TU3Mbl C TO3ULHU CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOro monxonda. Llenpio wuccinemoBaHusl SBISETCS
BBISIBJICHHE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH aBCTPUICKUX (Ppa3eoorTH3MOB, perpe-
3CHTUPYIOIMX CIHEeNH(PUKY IMMHUINCBOTO KOja, (GOPMHUPYIOMICTO JHHTBOKYJIBTYPHYIO KapTHHY
MUpa ABCTpHUH.

B pabote paccmarpuBaroOTCs YHUBEPCAIUH U YHUKATUU (Pa3eoIOTU3MOB B CTPYKTYPH OM
acriekre, 0a3upysIch Ha BBIJICICHUU JIBYX THIIOB:

— (pa3eosq0ru3mMbl, UMEIOIIME CTPYKTYPY CIOBOCOYETAHUS:
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1) rnarosibHbie (ppaseonorusmbl, Hanpumep: net auf der Nuddelsuppe dahergeschwommen
sein (ue BYepa poauThes) [Manbitud, 1999, c. 112] cooTBeTCTBYET pyccKkoMy (pa3eosioru3my
ObLIMb MEPMBIM KAIAYOM,

2) UMeHHBIe (pa3eoOoTU3MBbI, HarpuMep: a gsochta Haring (xymoit denosek) [MabiruH,
1994, c. 84] COOTBETCTBYET pycCKOMY (Ppa3eosoru3My Xxyoot Kak 800.1a;

— (pazeonoru3mel, UMEOIME CTPYKTYPY HpemiokeHus, Hanpumep: Besser a Laus im
Kraut wie gar kein Fleisch! (my4iie xoTh uTo-HUOYIb, YeM BOOOIIE HUYEro), [ManbiruH, 1994,
c.112] cooTBeTcTBYET pyccKOMY (hpa3eoNIOTUIMY JIyuile CUHUYA 8 PYKAX, YeM JHCYypasisb 8 Hebe;
mach so kan'n Papp! (ae Baxxuuuaii!, osnauaer schlechtes Essen — mmoxast kama) [MansITuH,
1994, c. 143]. IlpuBeneHHbI (Hpa3eoqOTH3M XapAKTEPU3YeT UYEIOBEKA, C KOTOPBIM TPYIHO
JIOTOBOPHUTHCSI O COBMECTHON paboTe, OH COOTBETCTBYET PycCKOMY (ppa3eosornyeckoMy o0opo-
Ty ¢ mo06ou Kawu He C8apullb.

Kak ormeuaer oreuectBeHHbIN TUHTBUCT A.B. Uyknmc, «¢pa3eosoru3Mbl ¢ TaCTPOHOMH-
YEeCKUM KOMIIOHEHTOM SIBJISIFOTCSI BXKHBIM (DParMEHTOM SI3bIKOBOW M ATHUYECKOW KapTUH MHpa
aBCTPUMIIEB, XapaKTEPU3Ys OKP yKAO MK MUP C TTO3UIIMU aBCTPUIICKOTO HAIlMOHAIBHOIO MUPO-
BuseHus» [Uyknmce, 2021, c. 204].

O0BbeKTHI 1 ME€TOJAbI UCCJICT0BaHUA

Msl paccmarpuBaeM (ppa3eosOTH3MbI, KOTOPBIE HMEIOT CHMBOJIMYSCKYIO KOHHOTAITHIO
ASTHUYECKON KapTHHBI MUpA aBCTPUHIIEB, a UMEHHO: (pa3eoIOTUUYECKUE EIUHUIIBI, CEMaHTHKA
KOTOPBIX TPEJICTABJIICHA B IMPOCTPAHCTBE rACTPOHOMHUYECKOTO KOJa KYIbTYphl. PaccmarpuBas
(bpa3eoorTnio Yyepe3 MUIeBbie 00pasbl, MbI TOJIAaraéM, 4TO CJIOBAa-KOMIIOHEHTHI (hpazeonoru3ma
PEMPE3CHTUPYIOT IIEHHOCTHO-CMBICIIOBYIO TaCTPOKYIBTYPY HApOJa, MOCKOIbKY MHUIIEBON KOJ
SIBIISIETCSI BXKHEHIIIIM COCTaBIISIONIMM JKU3HENEATEFHOCTH YeioBeka. C Hallel TOYKU 3peHUs
B 9TOM H 3aKITI0YACTCS [IEHHOCTh MCCIICIOBAHMUS C TIO3H [IUU JTUHTBOKY/IBTYPOJIOTHH.

Merton uccnenoBanus — aHanu3 (ppazeorT0TU3MOB C MO3UINHU CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECKOTO
moaxoaa. B kadecTBe marepualia MCCIICIOBAHUS MOCITYXIIH Pa0OThI OTECUYCCTBEHHBIX M 3apy-
o0exxHbIX TUHTBUCTOB: B.T. Manbiruna, J1.0. Jlo6poBonbckoro, A.M. lomammesa, U. Ammon,
aHaJIM3 KOTOPBIX TMO3BOJIMJI YCTAaHOBHTH, YTO HAIIMOHAIBHAS KyIbTypa TECHO B3aHMMOCBS3aHa
C TIOHATHEM KYJIBTYPHOTO KOJla, CHUMBOJHM3HUPYIOINETO MOPATBHO-HPABCTBECHHBIC NMPHUHIIUITBI U
B3Il HApOJia. BBIICHSETCS, YTO KOMIIOHEHTBI-IIFOTTOHHMMBI, HAlIpUMEpP, TaKUe Kak Jlanuid,
macno, korbaca M Ip., BXOJSIIME BO (Ppa3eoOTHUYECKUN COCTaB sI3bIKa aBCTPUUIIEB, PEIIPE3CH-
TUPYIOT CHMBOJIMYECKHE CMBICIIBI, KOTOPBIC HAXOIAT MOATBEPIKIACHHE B KYJIBTYPE.

Hemeukuii i3bIKk B ABCTPUM: HAIIMOHAJIBLHO-KYJIBTYPHBIN acCHeKT

B Tpynax TakuX oTeuecTBEHHBIX U 3apyOexHbIX uccienoBarene, kak J[.0. JJo6poBob-
ckuii, JI.b. Komuyk, B.T. Mansirun, A.Jl. Paiixmmreitn, B.A. Uykomc, U. Ammon, P. Wiesinger
0COOBII HHTEpEC BBI3BIBAIOT BOMPOCH! U3YYEHHS U aHAIM3a AUAJIEKTHO-(PpazeoJ0THIECKOTro Co-
CTaBa s3bIKa HEMELKMX CTpaH ¢ y4ETOM MX HAllMOHAJIbHO-KYJAbTYPHBIX peanuid. [IpuHaro cuum-
TaTh, YTO CBOEOOPA3HYIO HOPMY, ONPEAEISIIOUIYI0 TOHATHE aBCTPUHCKOTO BapuaHTa HEMELKOTO
A3bIKa, COCTAaBJIIIOT MHOTOUYMCJIEHHBIE BapUallMi €r0 JUAJIEKTOB. Tak, HalmpuMep, «IUaJIEKThI
npejcTaBlieHbl B Buae cenbckux (Bauernmudarten) u ropoxackux (Stadtmundarten) rosopos,
HaXOJSIIMXCSl B ONPEIEICHHBIX HEePAPXUUECKUX B3auMOOTHOLEHUAX. Crenys uepapxudeckon
CTPYKTYpE, Ha/l HUIMH OOBIYHO PACHOJIAraloTCs pa3iuyHble (GOPMBI MO YAUATIEKTOB : TOPOJCKUE,
obmactHbIe, TeppuTopHranbHbie roBopsl (Verkehrssprachen)y [domammes, 2005, ¢. 663]. B cBo-
eil pabote A.B. Uykumc oTMeuaer, 4To «IHaJeKThl, SBJSSCH OCHOBOW CTAHOBJIEHHS aBCTPHil-
CKOTO HAIlMOHAJIBHOTO BapHWaHTa HEMELKOTO S3bIKa, MPEACTABISIOT CO00M BaKHBIE MCTOYHUKH
HMCTOPUYECKON M CTPaHOBEAUECKOW MH(OpMAaIU, HEPEIKO OHU BBICTYNAIOT B POJIM XpaHUTENEH
PETUKTOBBIX 00pa30BaHUM, AAIONMX BO3MOXKHOCTb BCKPBITH JAPEBHUE CIIOM 53bIKA, U UCTOYHH-
KOB SI3bIKOBBIX WHHOBALMI /151 0OMXOTHO-PAa3rOBOPHOTO M JIMTEPATYPHOTO si3bIka» [Uykimc,
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Komuyxk, 2019, c. 223]. MoxHO caenaTh BBIBOJI, YTO JHUAJIEKThl SBJISIOTCS HEOTHEMIIEMOW 4Ya-
CTBIO CYILIECTBOBAHUS aBCTPUICKOIO BapruaHTa HEMELKOTO si3bIKa. [IpeOpiBast B cOCTOSHUU Tep-
MaHEHTHOM B3aMOCBSI3H, JUAJIEKThI MIPEACTABISAIOT COO0M pa3BUBAIOIIYIOCS CUCTEMY aBCTPUMA-
CKOH ATHOCOLMOKYIbTYphl. Kak ormewaer npyroil uccinenosarens JI.b. Komuyk, «...BeHckuit
TOPOACKOM NHAaJEKT OLEHMBAETCA KaK MCXOJHAs TOYKAa MOJEPHM3AlMU M BbIpaBHUBAHUS AMa-
nexroB» [Komuyk, 1997, ¢. 27]. BeHckuii nmuanekt mpeacTaBisieT coO0H OCHOBY aBCTPHICKOTO
pasroBopHOro s3bika. OOMXOAHO-PA3rOBOPHBIM SA3bIK HCIONB3YIOT B O(UIMAIBHOM OOILEHUU
CPEIHUX U BBICIIMX CIOEB OOIIECTB, a TAKKE HCIOJb3YETCS B JIEPEBHSIX PEMECIIEHHUKAMH U B IO-
polie cayKalllMMHU OaHKOB, FOPUCTaMU, YUUTEISAMH. bojee Toro, «caMblil BEICOKUN ypOBEHB pas-
TOBOPHOTO $I3bIKAa MPEJCTABIIET COOOM JMTEpaTypHBIA S3bIK, KOTOPBIH SBISETCS PEruoHAIbHOM
(bopMoii peann3aiuu JUTEPATYPHOTO s3bIKa, HasbiBaeMoro Hochdeutsch» [Manbirun, 1999, c. 13].

Kaxk yxxe orMeuanocs, ABCTpUsI OXBAaThIBAET PA3IMYHbIE TEPPUTOPUATIBHBIE TUAJIEKTHI, KO-
TOpBIE OTJINYAIOTCS HE TOJIBKO SI3bIKOBBIMH OCOOEHHOCTSIMH, HO M PaJInyCOM M X paclpocTpaHe-
HUs. ABCTpUICKHUE AMANEKThl BKIIOYAIOT B ce€0s S3bIKOBbIE 00pa3bl, CAMBOJIbI U 3HAKU aBCTPHil-
CKOM 3THOKYABTYphl. A.B. UyKnmc OTMEYaeT, YTO <«JIMAJIEKTHBIE AJIEMEHTHI JIe)KaT B OCHOBE
(bpazeoI0rn3MOB, MOCIOBHUII, (JOPM MPUBETCTBUS U MPOIIAHNU S, BRIPAKAIOIIHM X CKJIaIbIBAFO IAECST
BEKaMU OCOOCHHOCTH 3THOKYJIBTYpHI aBcTpuiines» [Uykmmc, 2021, c. 7]. Taxke B cBoeil pabote
UCClenoBaTeNb o0palaeT BHUMaHUE Ha 3HAYMMOCThH JUANieKTa «KakK (POpMBI CyIIECTBOBaHUS
HEMEIIKOTO A3bIKa B ABCTPHHU, TEM CaMbIM MOAUYEPKUBAsT HAI[MOHATBHYIO MACHTU(UKAIINIO aB-
CTPHUIIIEB, CITOCOOCTBYS COXPAaHUTh WX YHUKAIBHBIN KyJIbTypHBIH Koa» [Uykmmc, 2021, c. 7].

KynbTypa, kak U3BECTHO, SIBJISETCSA CPEJICTBOM PENPE3CHTALMM YEIOBEUECKOIO CO3HAHUS,
IPOSBIIAETCS B SI3bIKE, B IOBEIECHUM 4YEJIOBEKA, 00YCIaBIMBAET €r0 HAllMOHAJIbHO-KYJIbTYPH YIO
MEHTalbHOCT. B paboTe  OTE€YeCTBEHHOro  S3bIKOBEJAa W JIMHIBOKYJIbYTPOJIOTa
H.®. Anedupenko akueHTHpyeTcs 0c000€ BHUMAaHHUE Ha TOT (aKT, YTO «KYJIbTypa pacrojaraet
JOCTATOYHO OOJTHIMM HAaOOPOM MO3HABATEIBHBIX KOJOB; HO 0a30BBIM KOJIOM, SIIPOM CEMHOTH-
YecKol cucTeMbl 10001 HallMOHANBHOM KYJIbTYpPBI CIYKHUT, 0€3 COMHEHUS, STHUYECKUN S3BIK,
IIOCKOJIbKY OH — HE MPOCTO CPEICTBO ONMMCAHUS KYJIbTYPBI, a IPEKIE BCETO, 3HAKOBAsE KBUHTAC-
CCHITUS caMo KyIbTypel» [Anedupenko, 2020, c. 117].

B nepByro ouepens s onpeaeneHusi MEHTAIIBHOCTH TOTO MJIM MHOTO HApOJA CleIyeT OT-
JMYaTh STHOKYIBTYPHBIE KOHLETTHI, 3aKPEIUIEHHBIE B S3bIKOBOM cO3HaHMH. OHU (OpMUPYIOT
CBOE MpeACTaBieHHE O Mupe. VIMess 3THUUYECKYI0 OKpacKy, OHH COINPOBOXKIAIOT YEJIOBEKa Ha
NPOTSHKEHUHU BCEH ero >ku3Hu. ECTh Bce OCHOBaHHWS MMOJIaraTh, YTO OHHM MPEJICTABISIOT COOOMU
LIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIE OTHOILCHUS B3aUMOJEUCTBUSA A3bIKa, CO3HAHUS U KYJIBTYPBI.

CTpyKTYpHO-CeMAaHTHYeCKHE 0C00e HHOCTH
aBCTPUIICKHUX M PycCKHX ()pa3eoJioru3mMoB,
penpe3eHTUpPYIOIMX crelud UKy NUIIEBOr0 Koaa

«Oco0yro poiib B MpoIecce TPaHCIAIUN KylTbTYpHO-HAIMOHATBHOTO CAaMOCO3HAHUS HAapO-
Jla ¥ ero UJCHTU QUKAIIMU KaK TAKOBOTO UIPAET, B YACTHOCTHU, (Ppa3eosornyec Kuii cocTaB s3blKa,
TaKk KaK B 00pa3sHOM COJEpKaHUU €ro €AMHMUI] BOIUIOIIEHO KYIbTYPHO-HAIlMOHAIbHOE MUPOBH-
nenue» [Tenus, 1996, c. 231]. B noBceAHEBHON &U3HU HAC MTOCTOSHHO OKPYKAIOT 3KCIPECCUB-
HO-00pa3HbIe M YCTONYHMBBIC coueTaHUs CJIOB. [lepBUYHON M OCHOBHON OOJIACTBIO TOSIBICHHS
LIEHHOCTEN KyJAbTYphl SIBISETCS OBIT, Il HAIlMOHAIbHAs KYyXHS CHMBOJM3HUPYET CIELH PUKY
OLICHOYHOM KapTUHBI MHUPA ONpPEAEIEHHOro 3THOca. KpoMe Toro, KylnpTypa MUTaHHUS HAIPSAMYIO
CBsI3aHa C KYJIMHApHBIMU Tpaauuusamu. KynbTypHas cnienuguka nposiBiseTcs B Ipolecce mpu-
TOTOBJICHHUS U Ipr€Ma MULM, B IPOBEICHUU IPA3THUKOB, OTpa)kasi MOPAIbHO-HPABCTBEHHBIE
HOPMBI U TIOBEJICHYECKUE OPUEHTUPBI Hapo/1a.

Kak ormeuaer Begynmii CrieMalIMCT JUHTBOKY/IbTYPOJIOIHYECKOTO HAIPABJIECHUU OTEUe-
cTBeHHOro sibiko3HaHus M.JI. KoBmoBa, «(pa3eonoru3Mel SIBISIIOTCS 3HAKaMHU  KYJIbTYpBI,
C MOMOIIBIO KOTOPBIX MBI IOJKIOYACMCs K HALlMOHAIBHOW MEHTAIBHOCTU TOTO WJIM HWHOIO
HApOJa; ¢ UX IIOMOIIBI0 Mbl IIOHUMAEM KAKHE LIEHHOCTU KOIAUPYIOTCS B SI3BIKE M IIPENAIOTCS
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B MHTEPECHBIX MHOT/A JaXKe OYEHb IKCIIPECCUBHBIX, HHOT/AA TPYObIX, HEXKHBIX, HO BCET/a MPHU-
BJICKAIOIIMX BHUMaHUE 00paszax» [Kosmona... 2020].

bonee Toro, «exenHeBHoe yrmoTpeOlieHHEe U MPUTOTOBICHHUE MU OOYCIOBIMBAET TEH-
JEHIIUIO [ICHHOCTHOTO OCMBICIICHUS MHPa Yepe3 TaCTPOHOMHUIO, KOTopasi, OyaydH 4acThiO HallH-
OHAJILHO-KYJIBTYPHOTO OIIBITA, MPEOMIISIETCS B SI3bIKE, TOPOXKAasi (Jpa3eoOTHU3MBI, HECYIME
OTIpEeNeNIEHHYI0 00pa3HOCTh, OIEHOYHOCTh U AKCIIPECCUBHOCTD MPEACTABIISIIOT COOOM THUIMYHBIE
KaTeTOPUH /ISl KQKIOW JMHTBOKYIBTYPBI, YTO OOYCIIOBJIEHO Pa3lMYHBIM OTHOIICHHUEM K TEM
WJIM WHBIM NpojaykraMm nuTanus» [Cxiasposa, 2019]. B Hamem ucciienoBaHuM aHaau3y MOABEp-
raercs crnenruka TracTPOHOMHUYECKOTO KOJa, pealn3yeMas MOCPEICTBOM (Jpa3eooTH3MOB
C KOMITOHEHTaMH-TIIIOTTOHMMaMHU Ha MaTepraie aBCTPUNACKON JTMHTBOKYIBTYPHI.

ABcTpHiickas HallMOHAJIbHAs KyXHsS coOpayia MPUCTPACTUsi BCEX MHOTOYHMCIEHHBIX COCe-
JIeil — CIIOBAKOB, BEHTPOB, YEXOB, HEKOT/]a BXOJAUBIIHME B OTPOMHYIO ABCTpO-BeHrepckyro umre-
puto. KyxHsa ABCTpuM OTJIMYAeTCsl CBOEH MPOCTOTON U B TOXKE BpeMsl U3bICKAHHOCTBIO. B 0cHOB-
HOM B MPUTOTOBJICHUM THIIM TPUICPKUBAIOTCA TpaAUIHUKA dYeHnicKol KyauHapuu. OCHOBOM
racTPOHOMHYECKOW KYIbTYpPhl ABCTPUH SBIISIOTCS MSICHBIE OJFO/a U3 TOBSAMHBI, CBUHUHBI WU
Kypunbl. CrieayeT MOT4epKHYTh, YTO «KYXHIO ABCTPHU — €IUHCTBEHHYIO B MHpPE — MPHUHSTO
Ha3bIBaTh MO0 UMEHHU CTOJMIIBI CTPAHBI, TO €CTh BEHCKOM KyxHei» [Kydep u np., 2002, c. 334].
KynmunaapHoi#l nocTonmprMeyaTenbHOCTBIO SBISIOTCS Takue ONrofa, KaK TYNSII MO-BEHCKH, BEH-
CKHI IIHUIEINb, )KapKOEe TT0-BEHCKH, KypHIIa IT0-BEHCKU, KOTOPBIE BXOJAT B PaHT OO/ aBCTPHIi-
11€B Ha BOCKPECHBIH 00€e/I.

Creqyer OTMETUTB, YTO TEpPBBIC OJIFO/IA SIBISIFOTCS TUMIMYHBIMHU JUIS TaCTPOHOMHYECKOM
KyJAbTYpbl ABCTpuH. B COBpeMEHHOW racTpOHOMHHU CYIIECTBYET IEPEYeHb CYIOB, €KEIHEBHO
yIoTpeOiseMbIX aBcTpuiiiiaMu. Tak, «cpeid TBOPEHUI MECTHBIX OBAPOB UM CIISITCS OPUTHHAIb-
HBIE CyIbl Ha OCHOBE KPEMKUX OYIILOHOB C HANIOJHUTEISIMH: KHEJTMKaMU Wi (DpH KaieTbKaMu
U3 Pa3IMYHBIX BUJOB MsCa M KPYITBI JINOO HOKEJISIMA — 10 CYTH, TEMH XK€ KICIIKaMH, Hape3aH-
HBIMHU KOJIBLIAaMH, pyJIeTUKaMu u3 6nuHoB» [Kydep u np., 2002, c. 334].

YacTo TIIOTTOHUMBI BXOJAT B COCTaB (Ppa3eoqOTU3MOB aBCTPUHCKOTO HEMELKOTO S3bIKA,
oTpaxas crenu(UKy JUHTBOKYJIBTYPbI, HallpUMED:

Kommonent-rmorronum Nudel B cocraBe (paszeonorn3mMoB aBCTPUHCKOTO HEMEI[KOTO
SI3BIKA:

—Cingque mit Nudel ([Ipsap Ha mamouke! — COBEPIUICHHO HUYETO HE CTOSIMI, HEyIaBIIMii-
Csl, TIOJIHOE HUYTOKeCTBO) [Mabirun,1999, ¢. 112] cinque —ut. fiinf camas Hu3Kas oreHKa,
Nudel, die;-,-n; — namma;

—Ja, gfildi NaunscherIn! (3to ue tak! D10 He npasaa!) [Manbeirun, 1999, c. 113] MoxHO
MPOBECTH AHAJIOTUIO C PYCCKUM (Ppa3eosioTU3MOM  gewiams JanuLy Ha yulu — BMECTO TPABJIBI
JIaBaTh JIOXKHYIO HHGOPMAIUIO;

—Nudelsuppe, die;-,-n; — cyn ¢ namnimoii; Jarmiia.

Komnonent-rimortonuM Nudelsuppe siBisiercst 4acThio M3BecTHOTO (ppaseosiorn3ma nicht
auf der Nudelsuppe dahergeschwommen sein (He Buepa pOIUTHCSA; YTO-HHOYAb 3HAYMTH),
Hanpumep:

— Die Phrase basiert auf dem Ruf der Nudelsuppe, ein Essen der einfachen Leute zu sein.
Ahnlich wie die Brennsuppe, die aus Wasser und Mehl besteht und auf Grund ihrer wenigen
Zutaten auch als Arme-Leute-Essen gilt. ®pa3a ocHoBaHa Ha penyTalllK Cyla ¢ JAIIOH Kak e/1e
MPOCTHIX JOJIEH, MOJOOHO MYYHOMY CYITY, KOTOPBI COCTOUT U3 BOJBI U MYKU U TAKXKE CUUTACT-
cs1 e7Io¥ Ji1st OCHBIX M3-3a HEOOJIBIOTO KoJmdyecTBa HHrpeaueHToB [Lobaza, 2018].

KoMITOHEHT-TITFOTTOHUM SUPPE TaroKe MPeACTaBIIsIeT cO00# MPOTyKTUBHBIN 3JIeMeHT (pa-
3e0JI0TU3Ma, (PYHKIMOHUPYIOIIMI B peur aBCTPUIIIEB, HATPUMED:

— die Suppe ist zu diinn (MMETh HETOCTATOYHO OCHOBAHWUU ISl Yero-j., Hamp., i 0OBH-
Henus). Dem Gericht zufolge ist die Suppe fiir eine Anklage zu diinn, es bediirfe weiterer
Sachaufkldrung. Seitdem wird an einer neuen Anklage gebastelt. (Cyx mocranoBwI, 4To HEIO-
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CTaTOYHO JOKa3aTelbCTB JUIsi OOBHMHEHUS MO Aeny. TpeOyercs nanpHellee paccieoBaHUE.
BeicTpanBaercs HoBast munust ooBuHenwus) [Der Standard, 2015];

— ein Schnittlauch auf allen Suppen sein (B xaxmoii Gouke 3arbiuka). Wir spiiren die
globale Herausforderung, ... aber auf die Frage, wo wollen wir Weltspitze sein und nicht nur
Schnittlauch auf allen Suppen — da hére ich nichts. (Mbl otityiiiaem ri00adbHBIN BBI30B... HO Ha
BOIIPOC, TJIe MBI MOYKEM UTPaTh BEAYIIYIO POJb, @ HE OBITh B KOKIOH OOUYKE 3aTHIYKOM, — OTBETA
s He cabinty) [Ebner, 2010, p. 330].

OcHoBoOM 000U HAIMOHATBHONW KyXHHW SIBIISETCS Xie0 M XiIeO0oOylnouHbIe W3IEnus, H,
KOHEYHO, aBCTPHUICKas HAIlMOHAJbHAS KyXHS HE sBJsieTCs UcKiroueHueM. Ctonuia ABCTpUH
SABIISICTCS POJMHON TaKUX XJ1€O00YITOUHBIX U3/IENNMA, KaK OYITOUKH -pOTaTUKN U OATOHBI-0areThl.
OrpoMHOE KOJMYECTBO MEKAPEH 10 BCel ABCTpHUH M300MIYIOT pa3HOOOpa3HO# BhImeukoi. Tpa-
JUIIMOHHOW BBINIEYKOW CUMTAIOTCA MOHYMKU C Pa3sHOOOpa3HON HauMHKON. 3HaMEHUTHIH ITpy-
JIellb — BU3HUTHASI KapTOYKAa BEHCKOM KyxHH. [loceTHuTensiM MmeKapeH PEeKOMEHIYIOT HE TOJIBKO
MompoOoBaTh, HO M TTOCMOTPETh CIIOCOO MPUTOTOBIICHHUS, JUIS ATOTO YCTPAUBAIOT IIENIbIE MIOY
U TIPOBO/JISAT MacTeP-KIACChl KENAIOIIM.

ABCTpUHIIBI OTIMYAIOTCS JIFOOOBBIO K JIecepTaM U claakuM OmrogaM. YacTpio HaIlMOHAIb-
HOW TaCTPOHOMHYECKON KYJIBTYpbl ABCTPHUU SIBIIAIOTCS YHUKaIbHBIE Ot0a. Bropoit mo 3Hame-
HHUTOCTH KOHIUTEPCKUM H3MCIHEM BEHCKOW TaCTPOHOMHU CUYHMTAETCS IOKOJIaIHBINH TOPT 3axep
(IO IMEHU KOHJUTEPA, MPETOKHUBIIIETO €T0 PEIenT). PerenT 3Toro KylnmMHapHOTO Ie/ieBpa Mo
ceil ICHb XpaHUThCS B CTpOsKaiimeM cekpere. CUUTAETCs, YTO, TOT, KTO MOOBIBAJ B aBCTPUICKOM
CTOJIMIIE U HE MOMPOoOOBall TOPT 3axep, MPOIMYCTHI OJHY U3 XapaKTepHBIX €€ IOCToNpruMeYa-
TEJIbHOCTEM.

Oco0oe OTHOIICHHE K BBITICKAEMBIM H3/ICIHSAM aBCTPHIICKON KYJIHMHAPUU MPOSBISACTCS U
B s3bIKE, & UMEHHO BO (pazeonoru3max. Takoe OJIF0/10, KAK OMJIET TTOHMUMAETCS aBCTPUNIIAMH
KaK MHUPIIECTBO KeTyIKa.

Kommonent-timorToHuM Schmarr(e)n — mmappes (HalmoHaabHOE ISTHKATECHOE OJIF0I0)
BXOJIMT B COCTaB ()pa3eoIOoru3MOB, HAIIPUMED:

—in der Pfanne gebackener zerstofener Eierkuchen) (Mmyuanoit mecepT, mpUTrOTOBICHHBIH
Ha CKOBOpPO/JIE B BH/JI€ TECTOOOpa3HOI Macchl Mo (opMe Kak OMIIET);

—ein rechter Schmarr(e)n! (epyuna, riymocts);

—einen Schmarr(e)n von etw. verstehen (Huuyero He MOHMMATh, HE Pa3OMpPAThCS B YEM-
1 60);

—das ist mir Schmerr(e)n! (Mue 3t0 Ge3pazamuno!);

—das geht sich einen Schmarr(e)n an! (3to He TBOE €710!);

—ganz Liebe und Schmarr(e)n sein (6siTh 1o yiim Bit0OICHHBIM) [Manbirus, 1994].

Komnonent-rimorronum Laberl — zomoms xneba BXOAUT B paHT YaCTOTHBIX JIEKCEM, BXO-
JSIIIX B COCTaB ()pa3eoOrU3MOB aBCTPHIICKOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa, HaIpUMep:

— da konnt *man ja ein Laber] werden! (370 TSIHETCS HEBBIHOCHMO J101TO!);

— ein Laber| werden (Hukak He YCIIOKOUTBCS OT YIUBJICHUS HJIK BO3MYIICHHMsI) [MasbITuH,
1994, c. 118] ¢paseonornyeckuii 060poT cuHOHUMUYEH BhIpakenuio Ich glaub's nicht! (mose-
pUTH HE MOory!);

— Der DJ Otzi tritt bei der Bundesprisidentenwahl an — | wir a Laberl (Cam Jdumxeit
Oty BeIcTynaet Ha Beioopax. [ToBeputh He Moryl) [Kommentar... 2008].

MykKa sBJISETCS OCHOBOU IS IPUTOTOBJICHUS Xjie0a M 3aCIy)KUBAET OTACIHLHOTO BHHUMA-
HUS CO CTOPOHBI JIMHIBOKY/JIBTYPOJIOTOB. B aBcTpuiickoM HEMeEIKOM si3bike Jiekcema Brasel,
der;-s,-; — OJIFOJI0 U3 MINEHUIBI U OBCIHON MYKH, 4aCTO SBJISICTCS OJHUM M3 KOMIIOHCHTOB (ppa-
3€0JIOTH3MOB, HaIpUMeEp:

— kein/nicht ein Brésel (abconroTHo HUuero). Es war kein Brosel von mir zu finden, kein
einiges Haar, nichts“, sagte sie. (MHe COBEpIIEHHO HUYETO HE YJaJIOCh HANTH, J1a)Ke BOJIOCHH-
K, a0COMIOTHO HUUero, — ckasana oxa) [OW, p. 81];
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— zum Brgsel reiben (Hu Ha 4TO HE FOAUTHCS, OBITH OECIIONIC3HBIM).

Kowmnonent-rmorronuM Butter — maciio yacto BXOJUT B cOCTaB (Jpa3eosioru3MOB aBCTPHM-
CKOT'0 HEMEIIKOTO sI3bIKa, OTpaXkasi CriellM (P Ky HallMOHAJIbHOM JIMHTBOKYJIBTYPBI, HallpUMEp:

— Butter am (auf dem Kopf) / am Schdidel haben (ObITh BUHOBHBIM);

— in den Butter gehen (yckonb3HYyTS);

— dastehen wie der Butter in der Sunn / Sonne (0bITh 03aaueHHBIM, HE 3HATDH, KAK OBITH);

— zerrinnen wie der Butter in der Sonne (uMeTh 1OBOJIBHBIN BHI);

— ein Gesicht machen wie der Butter in der Sunn / Sonne (xyzets);

—anhalten / stillhalten wie der butter in der Sunn / Sonne (ctyctuth jaena CBOUM
4epeioM);

— jmdn. mit dem Butter verschmieren (3agabpuBarh Koro-iu6o, moaxymnarts) [MansiruH,
1994].

["acTpoHOMHYECKYIO KYABTYPY ABCTPHUU HEBO3MOXHO INPEACTaBUThH 0€3 KOIOaCHBIX MpoO-
nykroB. KonnuecTBo cOpTOB BCEBO3MOXKHBIX Cap/IelieK, COCHCOK, KOJI0ac MOXKET MpeBaTUpOBaTh
3a HECKOJIbKO COTEH BMJIOB: KapeHble KOJIOACcKH, JTUBEpHas Kojbaca, BEHCKHE cocuckh ((apm-
POBaHHBIE CHIPOM), MIPSIHBIE OATKAHCKWE COCHCKH, MOXKAJyid, HE XBAaTHT CTPAHHIIBI TEPEUHCIUTh
TO pa3HoOOpa3ue, KOTOPHIM MOTYT MOXBACTaThCs 3aKYCOUYHbIE U KHOCKH ABCTPUH. APOMAaTHYIO
COCHCKY, BIIO)KEHHYIO B CBEKECHCIICUYCHHYIO OYJIOUKY MOKHO ITPHOOpecTH OYKBAIBHO HA KaXIOM
iary.

Komnonent-rimorronnm Wiirstel — xonbaca BxomuT B coctaB (pa3eosiorn3MoB, pernpe3eH-
TUPYA clienU(PUKY HAlMOHAIBHOM JIMHTBOKYJIBTYpPBI, HAIIPUMEp:

— da gibt s keine Wiirstel! (nukakux nmobmnaxexk!);

- armes Wiirstel (0enmaspkeuka):

Bei euch der Diensthabende einfach das arme Wiirstel. (beqabie cTpa)KHUKA, HEKOMY Bac
noxanets!) [Ebner, 2010, p. 422].

3aKIYe Hue

Taxum 0Opa3zoM, aHaAJIN3 MPOBEAECHHOIO MCCIEI0BAaHUS MTOKa3al, YTO rACTPOHOMHUYECKA s
KYJbTYpa OMPEIEIAETCs ebIM IepeYHEeM B3aMMO3aBUCHUMBIX U B3aUMOOOYCIOBICHHBIX (PaKTO-
POB, K KIIOYEBBIM M3 KOTOPBIX OTHOCSTCS: reorpauyeckoe MOJIOKEHHE, YCIOBHUS COCEACTBA,
BJIMSHUEM MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHs, Tpaauuuid Hapona. Crnenudruka HallMOHAIbHON racTpOHO-
MHUYECKON KYIBTYpBI HUCIIOJIB3YETCSI B KAUECTBE OLEHOYHOI'O MapKepa MEHTAJIbHOCTH Hapoja,
penpe3eHTUPYs BaXKHEHIIMEe KOMIOHEHTHI YEJIOBEYECKOTO CO3HAHUSI.

CTouT OTMETUTH, YTO KYJABTYPHO-HALlMOHAJIbHAS NAJIUTPa aBCTPUHCKOTO MEHTAJIUTETA
BBIPAXKAETCS IKCIUTMIIMTHO Yepe3 JMHTBOKYIBTYPHBIH KOMIOHEHT MPH MOMONIM (pa3eosort-
YECKUX €IUHHUI], (GopMUPYIOIMX (pa3eoOTMUECKy0 KapTUHY MUpa aBCTPHUIICKOW JIMHTBO-
KyJAbTYpbl. KOMIIOHEHT-IIIOTTOHMM 4YacTO BXOJUT B COCTaB ()pa3eoOTrMYEcKuX EIUHMUII,
(GYHKIMOHUPYIOIIM X B COBPEMEHHOM aBCTPUHCKOM HEMEIIKOM SI3bIKE, OTPaXKasi HALIMOHAJIBH YIO
cnenu@uKy COBPEMEHHOTO TacTPOHOMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA JIMHTBOKYIBTYPhl ABCTpHU.
BrisiBeHHBIE B X0/1€ IPAKTHYECKOM 4acTH MccleoBaHHUs Hanbojiee 1 HauMeHee I POJyKTHB-
HbI€ KOMIOHEHTHI-TJIIOTTOHUMBI B COCTaBE€ aBCTPHICKUX (hPa3e0I0TU3MOB MO3BOJIUIIM YCTaHO-
BUThH CHelM (pUUecKkue CBOHCTBA (Ppa3eosornyecKoil KapTUHBI MHpa aBCTPUICKOW KyIbTYphl
C TO3ULMH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUN.
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HNH® OPMALMA Ob ABTOPE

JlazapeBa SlHa BuiaiuMHpPOBHA, aCCHUCTCHT Ka-
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